
1 gran tern» placerades på det allra! Majas hjelpreda i hushållet. Hon1 vackra aånger tyckte han mycket 
i förmånligaste vis, genast vid sin hade vid Lisas sida varit sysselsatt om, och han haJe till och med gjort CåNADIFN^ÅPPN mindre klagan, tal och med ett och annat i koksdeparte-1 den älsklige ton-altarens personliga |

wNnRUlLlVOAn L fl skrift om nöd, arbetslöshet a a v mentet och kom nu först in; den1 bekantskap, då denne for tio år -e ]
Dr. 3XTelson,

COKNE* WASHIXtiTOX AXD TMR» ATrS 80VTH. 
MINNEATOliIS,

Efter SS Ars Sjukhus- och Privatpraktik, ar I itinel au i» J? 
garantera fullständig bot af kroeUka uoh giftiga sjukitomar l 
blodet, halsen, nisan, njurane-, Ulsaa och angduiaaode organ. t J

Katmrrlu-SSZ^.nirl^atSSS.SK; lh l
bl irrit brled^ genom naturliga otsak-i. Hur myckrt aatarbgar* ir d«-t dl ej 5 
nu katarrh oob påbörjande iuugaot k bo butad g»nom k k* orh vetenskaplig _
b^l.BoJhng. Dr Sekoo kr U vtvertigsd om reeultalet af Lbu nya beLand **■<» 
lUsgMnutmk Btt Lbu erbjuder FRI A FÖRSÖK.

SKANDINAVISKE

MINN.(8CAMDDIAVIAN C A* ADI AX 1. 
trt|i#»« bvarje Torsdag i Wmnipcj;

skulle f&ntpörjAs, än hvsd tyvärr | andra var Pastor Zeller, adjunkten,! dan på en af sina *onmiarfarder 
nu sr fallvt, i stallet för att läta så som Inttils suttit på >itt mm i ti v-1 ga^tat en dag i h» n* förra prost

gård B-skog uppe i Wermland. 
Magistvni toed Kisa» ac-

Oeijer* Ensam i

stors skaror, som nu är händelsen, i R^ln, förmodligen sysselsatt med 
hopas i de större städerna. Erfaren- pre likaarbete.

En uppmärksam iakttagare
®reta och enda Bktadiufiaka

veckottdeing i hela Canada. heten har visat att vll placenule 
emigrantei hafva gjort mera go.lt »kulle ha märkt — och vi h* »käl

co m pagneuiang
bräcklig farkost” «h ”Blida U»l- 

för emigrationen till detta land än antaga, att farbror Sven verkli jor” och en af Jo»ephs)nt Gamle 
hvad tio gånger så många emigrant ^en gjorde det — att en lstt rod* klockarens visor", samt slutligen en

nad tlög <*>fver Elsas kinder i det
samma adjunkten inträdde, och att 
dennes blick efter ett hastigt ir
rande eller rättare sökande stan-

il
Preaemeratiooeafgiften,
bär crUggaa I Onkott, ir i Caaada 

ark Phata Staterna:
Btt år (poetporto m beräknad t, »1JSC 
B akt år åa.

m
Nervös, ÄrtÄÄÄSS! '»!

och betet på äJeMTiitUorudr. dlugt miBDr, hJrrtkUppaiac. fluuar l aa*igtvt.
Sackar för fkiOXFX ringning för 0*0* RH. KaTaRRH. påbörjande ® •
LUNGSOT ocb hvarje »lags ofdrrodrenbrt. M>m lurbåltraylör såväl 3-® 3 
unga *ra gamla, botas ba*ligt och fc alltid.

Blod- och Hudsjukdomar t få
sf elakartad karaktär. Syphilll*, hvars följder arv aå ryeaaavirda. etrvtae ■
faltetindigt ur «ysW*roet ulan begagnande af qvtokaålfvet, ?rS

Bkraler, Rosen, Unnar, Bölder, I tslag. värk I hefrnd sek bes, Ondt I Hal* 
Munnen orh Tungan. Körlelsfulster wh Såmader 1 Halsen, Rkeunutiam.

o. a v., bulas äfven i sådana fall, sum ansetts fur hopplösa. — Strikter seb Slea I 
t rinblåsan botas utan smarta eller bruk af knif.

lokalt
U Må .

sting, hvars ord n;Ut#tn klingade 
•oiu om de dirifviu ft»r juii^tens 
eget hem, nemligen Geijers v»ckra:

agenter k unna tu tratta, ty oinickede, 
hafva anisndt hit, finnado. $0,75

do. $0.40
sum re»
sig god t, kun man ju ej menskligt 
U-gara. att de skols skrifva till si
na vänder i gamla landet och råda 
dem komma hit, utan snarare

Tre
ita.

Jag vet en heUning mera kar.
Än, Verld. hvad du kan ge: 
fXn heter frid, Guds frid dvt år, 
Och deroui vill jag l«e.
Kom då o frid! dröj i mitt fjäll,
Blif bästa, bästa gäsfen min,
Ty dagen skrider, det blir ijväll, 
Och natten br) tvr in.

' I)et Hr en vacker sang, sådanu 
vill jag höra fler under julen.” sade 
prosten, som lyssnat med uppmärk
samhet, Much nu, syster Maja, 
ar det din tur att bjuda oss på nå
got af annan art. Är gröten fHr-
dig r,

"Gröten > — kära bror, tvekei 
du vi skulle ha gröt i dag. nar vi 
ha fått <Å kärt främinamh'. Ingtid 
dlla.se efter,oin maten är

Jo, det var den, och nu tågade 
hela sällskapet ut, och man last» 
till bord*. Gamla Lisa hade tydli
gen på moster Majas order t jort 
sitt bästa — ja, så pass, ut* prosten 
animiiktv, icke utan allvar, att det 
var er. synd att bulla upp på detta 
sätt under nixlåret. "Gryngröt och 
mjölk hade^arit alldeles tillräck- 
l»gt”

"Ja, men vi ha ju inte våra gos
sar hos oss mer en gång om året, 
och de ha rest långt i dag, och så 
är dvt ju jul,*' urskuldade sig mo
ster Maja; och dervid fick det 
bero.

nade med ett varmt uttryck på 
henne, der hon med nedslagna i »gon 
satt i soffan, just ogonklicket innan 
farbror Sven ropade henne upp i 
ringen.

Alltså ha vi nu äfven fått en 
smula kHrlek med i den här histo
rien, och det kan ju vara bra, ty 
man tycker väl inte det är en rik
tig historia oui det inte är något af 
den sorten också — men lite är det. 
För resten är det "riktigt sannt” 
och inte något poetiskt påhitt: ad 
junkten Agaton Zeller tyckte verk
ligen om mamsell Elsa Norberg» 
och vi äro. alldeles vissa att hans 
tycke var lH'svara*?t. Vi beklaga 
endast, att vi ej äro i tillfälle att 
följa den vidare utvecklingen, ty 
det blef denna jul ingen förklaring 
af . och alltså ha vi ingen roman 
tiskt Hanimandd dialog, ja, inte ens 
så mycket som ett "o!” eller "ack! 
att bjuda på. Till stor saknad för 
alla sVärmiska h jer Lan förkunna vi 
detta.

"Nå, fick di hvarandra? fick di 
hvarandra ?" så mycket kan väl 
författaren tala om i alla fall, me 

Ja väl — Mi fick hva-

Täl Skandinaviska länderna kostar tid 
etagen, postporto inberiknadt,

Btt år
HaÄ Ar -

' $3.00
tvertom.$1.00

Kjllgva ådraga* eller lleela, •miiuaamma Oukdoroar I rHaerwsaea botas genom ett
Btrarte# meUfl p| frlu S till H •laxar. |tT !L>iUM(ala«»UmuAÄr: fcl.luf.UA. Uil 
XUttSe m . 7 till 8 e- A ; Svndaxar kl. S till S e. m.

Korrtspondcmcr och meddelan
den, »om (ro af allmint intresse, 
emottagas med tacksamhet. Fria Ord. FP ITT I fcf Dr. Nelsuns utmärkta böcker.

" Ull 1 ; eller “Fornuftign råtl** (för en h vår) jemte symptom listor. hvArigeuum 
patienten kan sjelf b»*skrifva cx*h fatta sin sjuk<l<>m och gvnom hvilken ett person
ligt besok i många fall undvikes, sandas fritt till hvar och en som Insänder sitt 
namn och tydlig adress jemte 4 cents i frimärken.

‘ Fakta för de lidande" (för mån)

Penna afdelnig »tår öppen, i mån af 
utrymme och halt. för brvf. som kunna 
mtmMK-raen större allmön het. Insändare 
måste dock ovilkorligen ddgifva red.

låfoga ”märke1* att sätta under mr*l- 
delandet.)

Agenter för Skandinaviske Ca- 
namenearen önskas öfvcrallt och 
på alla platser i Amerika, der 
våra landsmän finnas.

ocb adress fullständigt, men kan Det bästa Ei.FKTIuska BäLTE i verlden erhålles FRITT af mina
Patienter.

Penningar och bref böra sin 
das till ,

BMAJtDEL Öhlen, Muafir,

r. O. Box Ml, 
WhBiFX. Maakoha,

Ottawa, Ont., 12 juni 1SD4. 
H. Herr lledaktör. wmmmwmrn

,,»«■* in.kal^.n ur k ni k aa alltxi we Or.iraad om Ml ------
H»na» araakia ii Af..», Rirwi.1 mud Un mHIi,-------- triHl ,‘n■ äss; -rri.tprrr-assSE■ K2.-S WaÄÄIÄT SÄi

I ir» utaalU lör sl,tn,n« »ro ull».»kuta ef Sm ,141, kliiiB orh mof ‘-r—t*B-

EN - -A^.
FRini“

Uti Edert nummer af den 30 maj 
förekommer ett opus, hvars inne
håll blifvit hvad saliningen vidkom- 

betydligt "akarfvadt.” För
***** *» ■*«** *••*»'[ *»»►< iel al.-h.ta.il aihklM ir rfUr s-.ta »ne.UM,
•tw* ^***—L h»,lai på « v,».,r och k aa IM t lyttaa, har ott Mac* ha.4 kj. I.»» t
lyeoiyBiwa. Bra awk.e ir ef t*Maqral,w frU h -jan t,11 Mat och w at m oa 

*• «*f»nt»r».l Ott «*•» »rod ,1a». artuto a.,.,, hel.t orh i teiaia ett sktif 
»et. lun.Unde »araoli pi IB kr ».ed h,er)e auki. Om ai behMver en eyeoata.a 
Ikl Irke drtta |«4» tillf dle (k eder er hiaderno utan .ir.d ooo ode- order i 4e« Wl 
raraalero tilifradratiUel»* efter MerWtala paaaoro». Del ir »Ir Saakaa alt få aa 
maoila W rt, ij »i »rta att det »ill katedhoeieo förrtljni»« af iore; BeMo V er- 
aak-a koarför »i ailja lil I aå Ikrt pri*. H.arje »atm år oUert aed po. kad teoaearao 
Ull uttoa MMt awHia »aroaaåadad as Sctäiia.------ *

det första hvwl angår brixlra fol
kens "Pic Nic”, så var en nation tYmnigt regn har fallit öfver 

hela vestem under de sista veckor
na och hvetefältena se mycket 
lofvande ut Karmarne behöfva i 
sanning att få en gial skörd samt 
hvad mer, båttre betalt försitt hve- 

,, te. Som bela I 'anadiska Nord ve
stem är nästan uteslutande bero
ende af farmaren, är det som en 
följd i allas intressen så mycket 
som möjligt, att se farmaren få en 
god skörd samt betalt lör sitt ar- 
liete. Öfver hela verlden, och ej 
minst i Amerika, råder f. n. ett 
stillestånd och ekonomiskt betryck 
Tecken till ett bättre liar dock 
Isiriat visa sig fastän äfven i Ca- 
nad a har det ekonomiska betrycket 
gjort sitt inträde. I)e som lida 
mest deraf äro grofarlietarne. A r- 
betsinställelser, stängning af fabri 
k er o. H. v. höra så att säga till ord
ningen för dagen. Några allmänna 
artwten hvarv sig för regeringen 
eller jernvilgame hafva ej i år före
tagits. Arbetarne i de större stä
derna hafva haft svårt att finna 
arbete och utsigterna till någonting 
bättre äro icke lju^a. Per oner, som 
emigrera enilast för att söka ett 
bättre arbetsfält, åtvamas derföre 
att komma hit. Undantag häri
från naturligtvis af dem, som haf
va medel att kunna läirja någon 
egen affär, de som hafva vänner 
här förut, hvilka kunna hjelpa dem 
till arbete — samt den jord brukan
de klassen. De sistnämde äro i 
vår tanke de enda som i vestra Ca. 
nada kunna påräkna sin framtida 
utkomst Sant är att äfven farma
ren liar sina många orh stora svå
righeter att bekämpa och att en
dast genom mycket träget Ihärdigt 
arbete, han kan vinna sitt mål — 
olieroende. Mvdgif äfven att far
maren får liten lietalning for sitt 
säd och sina kreatur och att han 
följaktligen har föga eller inga 
kontanter, men se på grofarbetåren 
eller albetarne i de större städerna 
För en ringa dagspenning under 
sommaren och i vanligaste fall utan 
arbete under vintern är det en oaf- 
bruten kamp för honom att hålla 
nöden från dörren, ty till hyra, kol, 
ved a a. v, åtgå ej så litet. I-åt 
vara att farmaren har dåligt i frå
ga om kontanter, men har har in
gen hyra att lie tala, ingen afgift o, dyl: bilda icke grunden till — 
för Lränale, hans ladugård och farm- "enighet ger styrka" 
produkter förste honom med de när 
maste lifstiehofven och hvad far
maren minst befarar är — köld och 
gvält Om många af de hundratals 
emigranter som anlända och hvilka 

, upptaga sin hemvist i de större sta- 
derna i stället- hade gått direkt ut 
på land, samt derifrån, om behofvet 
så påkallad t, emellanåt gått ut på 
arbete, så skulle sakerna gestalta 
sig annorlunda, in de nu äro. Det 
vore öoskligt om vederbörande ville 
mera taga denna vigtiga sak i be
aktande, vetande att det är tusen 
gånger bittre för regeringen och 
vederbörande i allmänhet, att aai*

helt och hållet utesluten. O, sanna 
kristliga kärlek ? Af antalet 150 
såsom deltagande torde ettan vara 
uteleinnad, ty då vore det mera 
öfverenstäumiande med sanninger* 
Att någon sådan Haliels -förbistring 

att tal på fem skilda språk

.rmO» kun-l M *11. .11.-----
dagnri Bntt, sirif efter särskilda

THE OXFORD MANUFACTURIN6 CO., ■‘WÖÄXSSftr-w

)
som
höllos kunde ej af någon af de när 
varande upptäckas, men kanhända 
undertecknad led af en tillfällig

nar man. 
rand ra verkligen” — alltså samma 
intressanta ca>us i denna lilla hi
storia på en sida som i den tjoc
kaste roman och i den mest spän
nande följetong ; och vi kunna ger- 
n*. medan x i hålla på, tala om ännu 
mer, vi kunna följa dem utöfver 
l.rolloppet, hvilket inte så ofta sker 
äfven i de allra digraste löcker, 
och merlilela i fiirtroende, att de nu 
äro sedan många år gifta någonslä
des i landsorten, och om vi fä tro

tiorshufva. Uti andra afddlningen 
af sägda artikel begagnas mycket 
Vackra ord, såsom "med framgång 
krönt arliete," och "förhoppningar 
om okacit medlemsantal” ete. Skö- 11 land annat godt på lordvt fö

rekom äfven moster Majas präkti
ga prens-sylta, atnu isynneiliet far- 
In or Sven gjorde a'l lu-der åt.

"Nå, julölet, Majs, livar hur du 
det ?” påminde farbror Svi n efter 
en af sina större gatll-lbitar.

”Det kommer ej fram, förrän xl 
doppa i grytan i morgon," svarade 
hon.

na tanke I Om du dock blott nå
gon gång blef ve en verklighet I 
Det sbges viilare "Detta är det mål 
för hvilket Vi arla-ta uch enda sät
tet, som leder till framgång, är enig
het ger styrka” Ar det samma 
Vi, som utesluta den ene och intaga 
den andre mera uti deras smak. uti 
deras fester, kyrka etc., som så 
yttra sig ? Hvilken ironi I Som 
ej kyrkan vore öppen för alla eller 
den ene nationen eller landsman
nen lika så god som den andra ! 
Herrar H, och B. få äfven en liten 
släng af snärten vis a vis emigrati- 
onsarliete, mest sannolikt är dock 
att "C. M ”, om han fått tillfälle 
alltför geroa äfven blifvit "emi- 
granttiskare.” "C. M." med Here 
sina gelikar tonle sjelfva tära till 
det land der pepparn växer, och der 
idka sitt snifrlesakritveri, istället 
för att tillråda andra att göra en 
lust-tur dit. Men kanhända der 
ej tinnes så mycket dålig whiskey 
att tillgå som i Lower Town uti 
Ottawa, och i törening dermed fär
re inspirationer till tidningaskrif- 
veri. Men nn nog.
"Pic-Nic" skall jag bättre räkna 
antalet af besökande, talen och de 
olika språken med mycket mera 
godt Ett önskar jag dock påpeka 
att su längs den nuvarande styrel
sen för Svenska kyrkan existerar, 
såvida den ej upptager mera libe
rala tänkesätt, kommer aldrig Ot
tawa att skå<la Skandinaverna sam
lade under ett tak till gemensam 
gudstjenst Afundsjuka, hat, smä- 
deskrifveri, lögnaktiga historier om 
den ene eller den andre, falskhet,

vi sa annonser, undertecknade Aga 
ton oeh Elsa Zeller, på första sidan 
af Dagbladet, lyckliga föräldrar till 
snälla barn. Mera kan inte förfat
taren meddela, ty längre har han 
inte varit med, och det kan också

x
En liten stund efter måltiden 

kallades allt folket in, ty aftonbön 
skulle hållas. Elsa hade lagt fram 
psalmböcker. Man placerade sig 
kring vägga me, dels inne i, förma
ket dels ute i matsalen. Prosten 
satte sig vid dörren mellan de bå
da rummen.

SKANDINAVISKA MISSIONS
KYRKAN,

No. 2Mö Catherine St., Winniheo.

Gudstjenst Söndagar kl. 11 f. 
m.och 7 e. m. Thorsdagar kl. 8e.m. 
—Församlingen sammanträder för
sta tisdagen i h varje månad kl.8e.rn. 
H. Limleirian, Församlingens Pa
stor, N:r 811 Fountain str., hörnet 
af Henry- och Foutain gatorna.

C- H Rotoinson.
rekommenderar sig hos den Skan
dinaviska allmänheten med ett 
första klassens

vara nog.
Vi återgå till lierättelsen.
”Låt oss nu få lite musik, Elsa 

lilla,” ropade farbror Sven, när 
théet druckits, "t. ex. En jungfrus 
liön af Tliekla Badarzewska, — 
eller ock,” tilläde han efter något 
funderande, då han såg Elsa dra på 
munnen, “eller ock kunna )u Elsa 
och pastorn spela ett a rpiatre 
mains.”

HYRKUSKVERK.
22 och2* Jemima str.,— Winnipeg.

"Inte är väl allt detta morbrors 
folk f hviskade magistern till 
ster Maja.

"Nej, några äro fattiga, som va
rit inne i köket och fått mat: Han 
vill, att äfven främmande, som till-

A. J. Smale & Co.,
— 558 SAIN ST. —

1110-

Hiirnet af Rupert st, - Winniheo.

SVENSKA EV.-LUTHKRSKA 
SIONS KYRKAN.

Hörnet af !)de Aven. och 7de Str 
Gudstjenst hvarje siindag kl. half 

11 f. m. och kl. half 8 e. m. Sön
dagsskola kj. 3 e. m. Veckopredi- 
kan hvarje onsdags qväll kl. 8.
S. Udden, Församlingens Pastor. 

Bonad fite A »t N. *20 (McWllliam St.)

Alla slags IIer»- och Dam Sko
don till ytterst låga priser. Prima 
varor. Gör oss ett besök och öfver- 
tyga Eiler om våra goda varor och 
låga priser.

Adjunkten Zeller »ar en skicklig 
pianist och brukade stundom spela 
"a i|Uatre mains" med Elsa.

Efter något krus och en smula 
bryderi satte de sig till pianot: 
farbror Sven tog plats i närheten, 
och så spelade de ouvertyren till 
Deu stumma” med mycket lif och 

god sammanhållning — men Elsa 
blef inte litet förlägen, när farbror 
Sven, som nickat och vaggat belå
ten hela tiden, utropade med en 
viss patos, när de slutat:

"Elsa och pastorn spela då till
sammans som ett hjerta och en 
själ.”

fälligtvis äro i köket, inbjudas till 
aftonbönen." Forts.

CALGARY & KDMONTONIT MEETS THE 
WORST CÅSES.

I’å nästa a. k.

— och —

QB’Aplle,LoDE Late &
SASCATCHEWANWalter Pulford,

APOTEKARE.
500 Main str, Winniheo.

OBS.! Order från landsorten 
expedieras skyndsamt.

YOÖB FRIEHDS AND NEIGfl 
BOBS HAYE OSED IT.

O
Utmärkt Åker

bruks Land
P.F.LARSOIT,

SKRÄDDARE 
304 Machray str., Winnipeg. 
Allt slags Skräilderiartsito ut- 

föres fort, väl och billigt.

”Hur spelar ett hjerta, farbror 
Sven I” frågade doktorn något torrt 
och anatomiskt, och liksom för att 
hjelpa kusin Elsa.

”Ja, fråga pastorn,” svarade far
bror Sven glad t, "han vet det be- 
stämdt” — och nu blef Elsa ännu 
mer förlägen ;• men prosten kom 
till hennes hjelp och slog bort sa
ken genom att ropa till magistern:

Paine’s Celery Compound The Only 
Honest Medicine Nov Before 

the Canadian Public.
på billiga och lätta vilkor.

Fritt REOERINGSLANI) kan 
ännu eihållas inoin korta af stånd 
från dessa jemvägara stationer, 1 

Alla nödiga upplysningar lemnas 
beredvilligt af

OSLER. HKMNOND & NANTON,
Land Ikr^srtrment. S»l Mus •TISKT, 
______ WINNIPEG, CA,NAJ)A.

”Prosit"

DOKTOR A. J. MACDONELL 
har flyttat till

280 Donald Street, hörnet af 
Portage Avenue.

EmfAtagningstid : 9—lO f. m , 8— 
* e. m. och 7 30—0 e. m. Te 
lefon No. 200.

Ycs. suflrrcr1 Paine*» Celery Comf*onml 
mert» and enres yonr trouble nn matter 

„V1 bow desperate it mar he ; and let us
Na, rer, gå nu fram och sjung give you wme additional eomfort and

nåeot af Ueiier for rw""‘—”—sayiuä ifaat tlii» prerimr. rrm- g t ueijer tor oas. edy wtfl inert jonr wants after your
Prosten tyckte mycket om sång, d“‘°r ha" ä,vr" 3-ou °H„•i l j t j .. ,i B „Tk propnetor» of Paine» Ctkrvmen llsktde på dett* område som Componnd ha ve records testifvinx to

på »dra mest det enkla, och Geijer
med sin manligt enkla och dock Tbese records and testhnonials are o pen 
högatämda sång, var just i Lans
smak. Prosten hade ock i sina yn- Dot pnoous time by imng medi

cine, t hat ha tt no cdratire rirtnem. Go 
to yoar deakr and ask him for Paine', 
Celery Componnd; oet bottk wil) con- 
Tmce yoa that jon havetosmd the trne

LPRESTGÅRDEN.
En julLild af N. P. Ödman.

“larriaie Licema."Sopa vi märkte af farbror Svens 
rop hade sällskapet nyas ökats med 
tvenne personer. Den ena var In
grid, dotter till en fattig komroi-

i ^ä.55.75
■mm*

Giftermålsattester utfärdas nn- 
der regeringens sigill af

EMANUEL ÖHLÉN.
181 Rupert «tr. eaet,

I förakcXt. 7L W

niater med stor barnskara i en af gra dagar sett och hört Geijer i Up- 
grannsocknanie, och aoa> proeten »ala och lifligt anslagits af hela hans 
derför ansett oumbärlig soea moster1 personlighet. Äfven Joeepham» (Mve wbfc.

"f

=

A. HALLONQ.VIST,
688 MAIN STR.,

WINNIPEG, MANITOBA. OANADA 
är Canadas Genjbal Agent för

5 Gallons eller 125 Glas för 25 Cents.
Af Lundin A Co.’s kondenserade Knbänwirep kan man bereda ett vllsmakaode ocb helso- 

samt dricka. Det verkar blod renande och atfcrkaade och har vleat »Ig vara ett atmlrkt 
botemedel mot reumatlem. vattensot och liera andra sjukdomar, »om bestå I magen, lefvern 
ocb njurarne. Fritt från alkobol, år det framfOr allt en utmärkt dryck för nykterbeteviaeer. 
Eu flaska »Irup kostar *» ct*.: deraf kan man brynta 6 gallons, d. v. s. 11* glas dricka.

Agn n ter tfaakaa öfrerellt. God provision lemnas. Agentvllkor sändas fritt på begår ån. 
l#*Om ingen agent finnes på Eder plats, så vänd Eder till Eder grocerlmin, och han 

skaffar Eder slrup. eller sånd osa » cents 1 siifver eller 1 dollar I papper, och vi sånda Eder 
genast 1 eller 4 flaskor. Trade Mark registered In U. 8. Patent Offlee.

LUNDIN* CO., 7 * e 8. Jeflfareon St., Chloage, III.
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lundin's juniper-ade

ENBÄRS DRICKA
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